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ORIZZE MEG EZT A KEZIKONYVET!
Erre a kézikonyvre a biztonsagi utasitdsokhoz, a kezelési eljarasokhoz és a garanciadhoz
lesz sziiksége. Orizze meg a kézikonyvet és az eredeti vasarlasi bizonylatot

biztonsagos , széraz helyen, hogy késébb is tajékozédhasson.
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TDLSEN MP20Y LITHIUM-ION

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK
A Figyelmeztetés

Ez a tolté csak a TOLSEN MP20V szimbélummal ellatott akkumulatorok toltésére hasznalhaté. Ha mas tipusd
akkumulatorok toltésére hasznalja, akkor fennall a robbanasveszély. NE prébélja meg tjratolteni a nem Ujratélthetd
elemeket.

1. Ez egy A osztalyd tapegység. Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

2. Hasznalat el6tt ellendrizze a bemeneti és kimeneti specifikacidkat a helyes hasznélat érdekében.

3. Ne hasznalja az akkumulatortoltst, ha a kimeneti polaritas nem egyezik a terhelés polaritasaval.

4. Ne kisérelje meg a tolt6t a mellékelt akkumulatoroktél eltéré akkumulatorral hasznalni.

5. Tartsa tisztan az akkumulatortoltét; Idegen targyak vagy szennyez6dések révidzarlatot okozhatnak, vagy
elzarhatjék a szell6z6nyilasokat. Ezen utasitasok be nem tartasa tdlmelegedést vagy tiizet okozhat5. Ha a tapkabel
megsériilt, a veszély elkeriilése érdekében a gyartonak, annak szervizképviseletének vagy egy hasonléan képzett
személynek ki kell cserélnie.

MUSZAKI ADATOK

Input 220-240VAC 50/60Hz 110W
Output 20VDC 4.0A (Max.total)

VIGYAZAT: ARAMUTES VESZELYE, CSAK SZARAZ HELYEN HASZNALJA,
CSAK BELSO HASZNALATRA

HASZNALATI UTASITAS

Akkumulatortélté beallitasai

1. Ha akkumulator van a toltében, el6sz6r vegye ki az 6sszes akkumulatort a toltGbal.

2. Dugja be az akkumulatort6Ité halézati csatlakozojat egy megfelelé haldzati aljzatba.

Megjegyzés: A toltén Iévé zold LED mindig vilagit, jelezve, hogy a t6Ité készen all az akkumulator toltésére.

Az akkumulator toltése

Ertesités

Ha nem kéveti a megfeleld eljarast az akkumulatorok téltése soran, azok maradandé karosodasahoz vezethetnek.
1. Helyezze be a teljesen vagy részben lemerlt akkumulatort a téltSbe.
Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrél, hogy az akkumulatorok és az akkumulatortolté megfeleléen vannak beallitva. Ha az
akkumulator nem illeszkedik konnyen a téltébe, ne eréltesse a helyére. Ehelyett tavolitsa el az akkumulatort, ellenérizze,
hogy az akkumulator teteje és a toltényilas tiszta és sértetlen-e, és nincsenek-e meggoérblltek az érintkezok.
2. A téltés megkezdése utan a piros jelz6fény kigyullad.
3. Amikor az akkumulator teljesen felt6lt6dott, a piros LED kialszik, és a z6ld LED kigyullad.
Jegyzet:
1. Az akkumulatort 5 és 40°C kozotti kornyezeti h6mérsékleten (ideélis esetben 20°C koriil) kell tolteni. Toltés utdn hagyja
htilni az akkumulatort 15 percig, miel6tt hasznalna.
2. Az akkumulatortolté figyeli az akkumulator hmeérsékletét és fesziiltségét toltés kozben. NE hagyja toltve az
akkumulatorokat hosszabb ideig, és SOHA ne tarolja a feltoItott akkumulatorokat. Hasznalat utan gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tolté ki van hizva a halézatbdl.
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TOLSENmMm~20

87487
DUAL PORT RAPID BATTERY CHARGER

INSTRUCTION MANUAL 20V LITHIUM-ION

C € RoHS

SAVE THIS MANUAL !
You will need this manual for safety instructions, operating procedures and warranty.
Put it and the original sales receipt in a safe dry place for future reference.




TDLSEN MP20' LITHIUM-ION

/N WAaRNING

This charger can only be used to charge the batteries which has TOLSEN MP20V symbol. Ifitis used to charge

other kinds of batteries, there is a risk of explosion.

DONOT torect

1. This is class 2 power supply. Itis suitable for indoor use only.

2. Before use, the input and output technical data must be checked to secure correct use.

3. Do not use the Battery Charger in the circumstances that the output polarity does not match the load polarity.

4. Do not attempt to use the charger with any batteries other than those supplied. Keep your battery charger
clean; foreign objects or dirt may cause a short or block air vents. Failure to follow these instructions may cause
overheating or fire

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

SPECIFICATIONS
Input 220-240VAC 50/60Hz 110W
Output 20VDC 4.0A (Max.total)

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK, DRY LOCATION USE ONLY, FORINDOOR USE ONLY

OPERATING INSTRUCTIONS

Setting up the battery charger

1. Ifthere is battery fitted, remove any battery from battery charger first.

2. Insert the Battery Charger mains plug into a suitable mains socket.

Note: The Green LED on the Charger will always bright to indicate that the charger is ready to charge the battery.

Charging the battery

WARNING

Failure to follow the correct procedure when charging batteries will result in permanent damage.

1.Slide a fully or partially discharged Battery on to the Battery Charger.

Note: Make sure the Battery and Battery Charger are lined up correctly. If the Battery does not slide on to the Battery

Charger easily, don't force it. Instead, remove the Battery, check the top of Battery and the Battery Charger slot are

clean and undamaged and that the contacts are not bent.

2. Once charging commences, the Red LED will on.

3. When the Battery is fully charged, the Red LED will offand Green LED will on.

Note:

1. The battery should be charged at ambient temperatures between 5 and 40°C (ideally around 20°C) , After
charging, allow 15 minutes for the battery to cool before use.

2. The Battery Charger monitors battery temperature and voltage while charging. DO NOT leave batteries on charge
for extended periods and NEVER store batteries on charge. Ensure that the charger is disconnected from the
mains supply after use.



CE DECLARATION OF CONFORMITY

WE
SUZHOU TOLSEN TOOLS CO.,LTD.
198 HUASHAN ROAD, ZHANGJIAGANG,
JIANGSU, CHINA

Declare that the product
87487
DUAL PORT RAPID BATTERY CHARGER

Complies with the essential health and safety requirements of the following Directices:
council directive 2006/42/EC

Standards and technical specifications referred to:
EN 62233:2008
EN 60335-1:2012+A11:2014+A132017
EN 60335-2-29:2004+A22010+A11:2018
PAK-Anforderung fir GS(PAH requirement for GS)Afps GS 2014:01 PAK
EN 55014-1:2017;EN55014-2:2015;EN 61000-3-2:2014;EN61000-3-3:2013;
the EMC directive (2014/30/EU)

Authorised Signatory and technical file holder
Signed for and on behalf of:
SUZHOU TOLSEN TOOLS CO.,LTD.

198 HUASHAN ROAD, ZHANGJIAGANG,
JIANGSU, CHINA
WANG QING
Group Quality Director
on:20/09/2023

—

P



SUZHOU TOLSEN
TOOLS CO. LTD.

www.tolsentools.com

TOLSEN is a trademark or

registered trademark of TOLSEN

TOOLS. Allights reserved. 22
MADE IN CHINA L,,A‘P)

000

TolsenWorld

e
SCANTO VISIT
PRODUCT LINK



